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Artike]l 15.- ' o

1. Tilstreekkeligt ventilerede rum til ophengning af olietsj skal forefindes adskilt fra, men
s 1 bekvem n@rhed af soverummene. S ‘ ‘
2. I skibe pa over 3 000 tons skal der findes et rum for henholdsvis dwks- og maskinafde-
lingen, der er indrettet som kontor. , :
‘3. I skibe, der regelmzmssigt besejler moskitoplagede havne, skal der traffes foranstaltninger
‘til at beskytte mandskabskvartererne mod indtrengen af moskitos ved opsatning af
- passende net for kogjer, ventilatorer og dere ud til abent dek. : :
4. Alle skibe, der regelmzssigt sejler p& eller i troperne’ og Den persiske Golf, skal vare ud-
" “styret med solsejl til brug over udsatte deek, beliggende oven over opholdsrum, samt
- over dek beregnet til ophold for mandskabet i dets fritid. .

Artikel 16.

1. Forsavidt angsr de i artikel 10, stk. 5, omhandlede skibe, kan vedkommende kompetente

myndighed med hensyn til de der omhandlede medlemmer af besstningen i det omfang, .

~ det er nedvendigt at tage hensyn til deres swerpreegede nationale skikke og smdvaner,

" lempe de bestemmelser, der er fastsat i foranstiende artikler, og navnlig fastswette ser-

lige regler angiende antallet af personer i soverum samt’ angdende spiserum og saniteere
indretninger.

2. Ved fastsettelsen af lempelser i forannmvnte regler skal vedkommende kompetente myn-
dighed veere bundet ved reglerne i artikel 10, stk. 1 og 2, og ved de regler om minimums-

. derkfladen i soverum, der er foreskrevet for sddanne grupper af underordnet mandskab

" i artikel 10, stk. 5. ’

3. Om bord i skibe, i hvilke besmtningen i nogen kategori bestdr af personer med vidt for-
skellige nationale skikke og smdvaner, skal der indrettes sidanne serskilte og egnede
sove- og opholdsrum, som er nedvendige for at imedekomme de forskellige gruppers
fornedenheder.

4. Forsividt angir de i artikel 10, stk. 5, omhandlede skibe, skal sygerum, spiserum, bade-
rum samt. sanitere indretninger tilvejebringes og vedligeholdes efter en mélestok, der i
henseende til rummenes antal og praktiske brugbarhed svarer til den, der bestir om bord
i andre skibe af lignende type, der er registreret som hjemmehorende i det samme omrade.

5. Vedkommende kompetente myndighed skal ved udformningen af sarlige bestemmelser i
medfor af nerverende artikel radfere sig med de pdgeldende anerkendte bona fide se-
mandsfagforeninger og de rederorganisationer og/eller redere, der beskeeftiger de pégeeldende
sefarende.

Artikel 17.

1. Opholdsrummene skal holdes i ren og ordentlig stand og skal holdes fri for gods eller

- stores, som ikke horer til mandskabets personlige ejendele. :

2. Faoreren eller en officer, hvem han swrlig har overdraget dette hverv, skal, ledsaget af et -

- eller flere medlemmer af bessetningen, inspicere alle opholdsrum med hejst en uges mellem-
rum. Over resultatet af hver sédan inspektion skal der fores bog. - . :

_ Afsnit IV.
Konventionens anvendelse pa eksisterende skibe.

Artikel 18. - - : :
1. Med forbehold af bestemmelserne i nervaerende artikels stk. 2, 3 og 4 kommer denne kon-
"_vention til anvendelse pa skibe, hvis kel bliver lagt efter. konventionens ikrafttreeden
i det omrade, hvor skibet er registreret som hjemmeherende.

9. Forsavidt angdr skibe, der er fuldt ferdigbyggede den dag, da konventionen treder i
i kraft i det omrade, hvor de er registreret som hjemmeherende, og som ikke opfylder
bestemmelserne i konventionens afsnit ITI, kan vedkommende kompetente myndighed
efter forhandling med rederorganisationerne ogfeller rederne og med de:anerkendte bona
fide spmandsfagforeninger kreve siddanne forandringer foretaget for at bringe skibene
i overensstemmelse med konventionens bestemmelser, som den.under hensyn til de fore-
liggende praktiske speorgsmal anser for mulige, nér ‘ . .
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